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1 Postoji li mogucnost izvodenja dokaza videokonferencijom uz
sudjelovanje suda u drzavi Clanici koja upucuje zahtjev ili neposredno od
strane suda u toj drzavi Clanici? Ako postoji, koji se nacionalni postupci ili
zakoni primjenjuju?

U nizozemskom gradanskom postupovnom pravu ne postoje opci propisi o tom pitanju. Medutim, upotreba
videokonferencije nije isklju¢ena, stoga je u tim sluc¢ajevima moguca u skladu sa zakonom.

2 Postoje li ograniCenja u pogledu osoba koje se moze saslusati
videokonferencijom - primjerice, moze li se tako saslusati samo svjedoke ili
i druge osobe, poput strucnjaka i stranaka u postupku?

Ako je osobu moguce saslusati u skladu s gradanskim postupovnim pravom, to je u naelu moguée i u obliku
videokonferencije. U okviru gradanskoga postupovnog prava ne postoje posebne odredbe o tom pitanju.

3 Postoje li ikakva ogranicenja kad je rijeC o vrsti dokaza koje se moze
izvoditi videokonferencijom?

Ne postoje pravila o konkretnim ogranicenjima. Primjenjuju se nacionalna pravila gradanskog postupka.

4 Postoje li ogranicenja kad je rije¢ o mjestima na kojima se osobe moze
saslusati videokonferencijom, tj. mora li to biti u prostorima suda?

Na videokonferencijsko saslusanje ne primjenjuju se posebna pravila. Primjenjuju se nacionalna pravila
gradanskog postupka. Pravilo je da se osoba mora saslusati na sudu. Moguce su iznimke ako je svjedok bolestan
ili ako ne moze do¢i na sud iz nekog drugog razloga (¢lanak 175. Zakonika o gradanskom postupku (Wetboek
van Burgerlijke Rechtsvordering)).

5 Je li dopusSteno snimanje saslusanja videokonferencijom i ako jest, postoji
li oprema za to?

Videokonferencijsko saslusanje svjedoka pred nizozemskim sudom smatra se istovjetnim prijenosu uzivo
uobicajenog saslusanja. U skladu sa zakonom izraduje se prijepis saslusanja svjedoka koje vodi istrazni sudac.
Ista se pravila primjenjuju na videokonferencijska saslusanja, stoga se i za njih izraduje prijepis saslusanja.
Zakonom se ne zabranjuje snimanje slike ili zvuka uz prijepis saslusanja, no takva se snimka ne smije smatrati
istovjetnom prijepisu saslusanja.
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6 Na kojem se jeziku treba odrzati saslusanje: (a) ako se zahtjevi podnose
na temelju Clanaka od 12. do 14. Uredbe o izvodenju dokaza; i (b) ako se
dokazi neposredno izvode u skladu s ¢lancima od 19. do 21. Uredbe o
izvodenju dokaza?

Ako se sud kojem je upucen zahtjev nalazi u Nizozemskoj, saslusanje se odrzava na nizozemskom jeziku. U tom
se pogledu ne primjenjuju posebna pravila. U skladu s nizozemskim provedbenim zakonodavstvom mjerodavno
tijelo moze odrediti uvjete za neposredno izvodenje dokaza koje smatra korisnima ili nuznima za zakonito
postupanje.

7 Ako su potrebni usmeni prevoditelji, tko ih angazira i gdje bi se trebali
nalaziti (a) ako se zahtjevi podnose u skladu s ¢lancima od 12. do 14.
Uredbe o izvodenju dokaza; i (b) ako se dokazi neposredno izvode u skladu
s Clancima od 19. do 21. Uredbe o izvodenju dokaza?

U nizozemskom gradanskom postupovnom pravu nisu predvidene posebne odredbe za tumace. U gradanskim
predmetima u Nizozemskoj stranke su u nacelu duzne angazirati vlastite tumace.

8 Koji se postupak primjenjuje na organiziranje saslusanja i obavjescivanje
osobe koju se treba saslusati o vremenu i mjestu saslusanja (a) ako se
zahtjevi podnose u skladu s ¢lancima od 12. do 14. Uredbe o izvodenju
dokaza; i (b) ako se dokazi neposredno izvode u skladu s ¢lancima od 19.
do 21. Uredbe o izvodenju dokaza? U oba slucaja, koliko se vremena
ostavlja prilikom dogovaranja datuma saslusanja kako bi se na vrijeme
obavijestilo doti¢nu osobu?

U skladu s nizozemskim provedbenim zakonodavstvom sud kojem je upuéen zahtjev moze odrediti koja je
stranka odgovorna za izdavanje sudskog poziva na temelju zahtjeva za izvodenje dokaza.

Sudski poziv koji ne izdaje jedna od stranaka izdaje tajnik suda kojem je upucen zahtjev. U skladu s nizozemskim
gradanskim postupovnim pravom svjedocima se sudski poziv mora uruciti najmanje tjedan dana (u skladu s
buduc¢im zakonom najmanje deset dana) prije saslusanja.

9 Koji su troskovi povezani s uporabom videokonferencije i kako se
podmiruju?
Troskove posebnog oblika sasluSanja i komunikacijske tehnologije ne snose stranke. U skladu s nizozemskim

pravom ti se troSkovi ne mogu prenijeti. Snosi ih drzava, a naknada se moze zatraZiti u skladu s ¢lankom 18.
stavkom 2. i ¢lankom 10. stavkom 4. Uredbe (EZ) br. 1206/2001.

10 Kojim se zahtjevima, ako postoje, osigurava da je osoba koju
neposredno saslusava sud koji upucuje zahtjev obavijestena o tome da je
njezino sudjelovanje dobrovoljno?

U skladu s ¢lankom 17. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 1206/2001, ako neposredno izvodenje dokaza podrazumijeva

saslusanje osobe, sud koji upuuje zahtjev obavjeséuje tu osobu da se izvodenje dokaza obavlja dobrovoljno. Ne
primjenjuju se daljnji zahtjevi.



11 Kojim se postupkom utvrduje identitet osobe koju se treba saslusati?

U skladu s nizozemskim gradanskim postupovnim pravom sudac je duzan provjeriti identitet (¢lanak 177.
Zakonika o gradanskom postupku).

Sudac trazi od svjedoka da navedu svoje prezime, ime, dob, zanimanje i mjesto boravista. Svjedoke se ispituje i
0 odnosu sa strankama (krvnom srodstvu ili srodstvu, radnom odnosu).

12 Kakvi se zahtjevi primjenjuju na davanje prisege i koje podatke treba
poslati sud koji upucuje zahtjev ako je potrebna prisega tijekom
neposrednog izvodenja dokaza u skladu s Clancima od 19. do 21. Uredbe o
izvodenju dokaza?

U skladu s nizozemskim gradanskim postupovnim pravom pred sucem se prije saslusanja daje prisega ili sveana
izjava. Svjedok izjavljuje da ¢e za vrijeme svjedocCenja govoriti iskljucivo istinu. Svjedoci koji namjerno ne govore
istinu krse prisegu. Neposredno izvodenje dokaza provodi se u skladu s pravom drzave koja upucuje zahtjev.
13 Na koji se nacin osigurava da na mjestu gdje se odrzava
videokonferencija postoji osoba za kontakt koju moze kontaktirati sud koji
upucuje zahtjev i osoba koja je dostupna na dan saslusanja i koja moze
upravljati opremom za videokonferenciju te otkloniti moguce tehnicke
poteskoce?

Medunarodni zahtjev za pravnu pomo¢ u okviru kojeg se upotrebljava videokonferencija upucuje se osoblju za
informacijsku i komunikacijsku podrsku mjerodavnog suda (SPIRIT). Ono obavlja tehnicke i logisti¢ke poslove.

14 Traze li se ikakvi dodatni podaci od suda koji upucuje zahtjev i, ako da,
koji?

Te informacije moze zatraziti mjerodavno tijelo.
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Verziju ove stranice na nacionalnom jeziku odrzava odgovarajuca kontaktna tocka EJN-a. Prijevode je napravila sluzba
Europske komisije. Moguée promjene u originalu koje su unijela nadlezna nacionalna tijela mozda jos nisu vidljive u drugim
jezi¢nim verzijama. Europska pravosudna mreza i Europska komisija ne preuzimaju nikakvu odgovornost u pogledu
informacija ili podataka sadrzanih ili navedenih u ovom dokumentu. Pogledajte pravnu obavijest kako biste vidjeli propise o
autorskim pravima drzave ¢lanice odgovorne za ovu stranicu.



